See the notice on TED website

538525-2026 - Procedura konkurencyjna

Belgia — Ustugi ubezpieczeniowe — Portefeuille d'assurances 2027 - 2030
OJ S 148/2026 04/08/2026
Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Ville de Hannut

E-mail: lydia.catoul@hannut.be

Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Portefeuille d'assurances 2027 - 2030
Opis: Le présent marché est un marché conjoint de service pour les assurances de tous types
pour I'ensemble des services de la VILLE, du CPAS et de la Régie communale autonome
d'Hannut (RCA). Le marché prend cours le 1er janvier 2027 par la notification a I'adjudicataire
de I'approbation de son offre. Le marché est d’'une durée d’un an a partir du 1er janvier 2027
renouvelable par tacite reconduction pour trois périodes d'un an sauf préavis de trois mois
donné par 'une ou l'autre des parties avant le 1er octobre de chaque année et se terminant au
plus tard le 31 décembre 2030. Le soumissionnaire s’engage a appliquer également toutes les
conditions du présent cahier spécial des charges a tous les nouveaux services de la VILLE ou
du CPAS ou de la RCA qui en feraient la demande.
Identyfikator procedury: d92de62d-aa7b-4cc7-985b-7d12be426122
Wewnetrzny identyfikator: PPP0B5-2597/6143/2026/482
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 66510000 Ustugi ubezpieczeniowe

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. Waremme (BE334)
Kraj: Belgia

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. Waremme (BE334)
Kraj: Belgia

2.1.3. Wartos¢
Maksymalna warto$s¢ umowy ramowej: 1 800 000,00 EUR

2.1.4. Informacje ogdlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
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2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Dokumenty zamowienia

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes$¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Portefeuille d'assurances 2027 - 2030
Opis: Le présent marché est un marché conjoint de service pour les assurances de tous types
pour I'ensemble des services de la VILLE, du CPAS et de la Régie communale autonome
d'Hannut (RCA). Le marché prend cours le 1er janvier 2027 par la notification a I'adjudicataire
de I'approbation de son offre. Le marché est d’'une durée d’un an a partir du 1er janvier 2027
renouvelable par tacite reconduction pour trois périodes d'un an sauf préavis de trois mois
donné par 'une ou l'autre des parties avant le 1er octobre de chaque année et se terminant au
plus tard le 31 décembre 2030. Le soumissionnaire s’engage a appliquer également toutes les
conditions du présent cahier spécial des charges a tous les nouveaux services de la VILLE ou
du CPAS ou de la RCA qui en feraient la demande.
Wewnetrzny identyfikator: 2026/482_1

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 66510000 Ustugi ubezpieczeniowe
Opcije:
Opis opcji: Options exigées (L’offre du soumissionnaire comprendra, sous peine de nullité
absolue, les postes optionnels exiges. Les exigences techniques, des postes optionnels
exigés, sont reprises au cahier des charges.)

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: rue de Landen 23
Miejscowo$¢: Hannut
Kod pocztowy: 4280
Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. Waremme (BE334)
Kraj: Belgia
Informacje dodatkowe: Ville de Hannut

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 01/01/2027
Data zakonczenia trwania: 31/12/2030

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 3
Inne informacje o wznowieniu: Le marché comporte trois reconductions. Les contrats
prendront effet le 1er janvier 2027 a Oh et auront une durée d’un an. A I'échéance de cette
période, la durée du marché sera prorogée automatiquement d’'une année supplémentaire,
sauf si l'une des parties n'entend pas poursuivre I'exécution des contrats, ce dont elle devra
avertir l'autre partie par lettre recommandée, avec accusé de réception, au moins trois mois
avant la date d'échéance des contrats concernés. La durée du marché est prorogeable trois
fois dans les conditions susvisées, pour une durée maximum de quatre ans.

5.1.5. Wartos¢
Maksymalna wartos¢ umowy ramowej: 1 800 000,00 EUR
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5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zamoéwien rzgdowych (GPA): nie
Informacje dodatkowe: lil est porté a la connaissance des soumissionnaires que le montant
total annuel pour les trois entités (VILLE, CPAS et RCA) est fixé a maximum 450.000,00 €
HTVA.

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Ogolny roczny obrot
Opis kryterium selekcji: Une déclaration concernant le chiffre d'affaires global de I'entreprise et
le chiffre d'affaires du domaine d'activités faisant I'objet du marché, portant sur les trois
derniers exercices disponibles en fonction de la date de création de I'entreprise ou du début
d'activités de I'opérateur économique, dans la mesure ou les informations sur ces chiffres
d'affaires sont disponibles. Niveau(x) minimal(aux): un chiffre d'affaires global annuel de
minimum : 500.000,00 €

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekcji: Une liste des principaux services prestés au cours des trois derniéres
années, indiquant le montant, la date et le destinataire public ou privé. Niveau(x) minimal(aux):
Un total de minimum 500.000,00 € cumulés pour les branches Responsabilités civiles -
Dégats matériels - Accidents corporels - Automobiles - Assistances.

Kryterium: Wymagane jest zezwolenie lub cztonkostwo w konkretnej organizacji dla umoéw o
Swiadczenie ustug

Opis kryterium selekcji: Le soumissionnaire fournira un document attestant qu'il est agréé pour
les branches d'assurances concernées par le présent marché (FSMA). Niveau(x) minimal
(aux): /

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekgcji: * Par le seul fait de participer a la procédure de passation du marché,
le soumissionnaire atteste qu’il ne se trouve pas dans un des cas d’exclusion visés aux
articles 67 a 69 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics. L’article 70 de la loi du
17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour les motifs d’exclusion visés a I
article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d'’initiative s'il a pris les mesures
correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début de la procédure. * Les
documents suivants sont accessibles par voie électronique et I'adjudicateur se renseignera lui-
méme : - Le paiement des cotisations de sécurité sociale a 'ONSS ; - L'assujettissement a la
TVA (SPF Finances) ; - La situation juridique (non faillite ou situation similaire) a la BCE ; - La
balance de dettes fiscales (SPF Finances) ; - Les comptes annuels déposés a la Banque
nationale (si d'application) ; - L’agréation des entrepreneurs de la construction (SPF
Economie) (si d'application). Les autres documents seront réclamés a I'adjudicataire pressenti.
* Conformément a la réglementation belge relative aux marchés publics, le pouvoir
adjudicateur, peut, a quelque stade que ce soit de la procédure, exclure un candidat
/soumissionnaire qui a été condamné par le biais d’'une décision pénale suite a une infraction
relative a son intégrité professionnelle. Le non-respect de la Iégislation environnementale et
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sociale peut étre considéré comme un délit qui affecte I'intégrité professionnelle. Dés que ce
délit a été constaté par un jugement ou arrét passé en force de chose jugée, il peut étre utilisé
comme motif d'exclusion, indépendamment de I'état de la procédure. Par législation sociale,
sont entendus les textes suivants : - la loi du 10 mai 2007 tendant a lutter contre certaines
formes de discrimination, la loi du 10 mai 2007 modifiant la loi du 30 Juillet 1981 tendant a
lutter contre les discriminations et réprimant certains actes inspirés par le racisme ou la
xénophobie et la loi du 10 mai 2007 tendant a lutter contre la discrimination entre les femmes
et les hommes. - loi du 4 aolt 1996 relative au bien-étre des travailleurs lors de I'exécution de
leur travail, en particulier le chapitre Vbis. Dispositions spécifiques concernant la prévention
des risques psychosociaux au travail dont le stress, la violence et le harcélement moral ou
sexuel au travail. * Le DUME, par lequel I'opérateur économique déclare qu’il ne se trouve pas
dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 a 69 de la loi du 17 juin 2016. L’
article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour les motifs d’
exclusion visés a l'article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d’initiative s'’il a
pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début de la
procédure. * Conformément a la reglementation belge relative aux marchés publics, le pouvoir
adjudicateur, peut, a quelque stade que ce soit de la procédure, exclure un candidat
/soumissionnaire qui a été condamné par le biais d’'une décision pénale suite a une infraction
relative a son intégrité professionnelle. Le non-respect de la Iégislation environnementale et
sociale peut étre considéré comme un délit qui affecte I'intégrité professionnelle. Dés que ce
délit a été constaté par un jugement ou arrét passé en force de chose jugée, il peut étre utilisé
comme motif d'exclusion, indépendamment de I'état de la procédure. Par législation sociale,
sont entendus les textes suivants : - la loi du 10 mai 2007 tendant a lutter contre certaines
formes de discrimination, la loi du 10 mai 2007 modifiant la loi du 30 Juillet 1981 tendant a
lutter contre les discriminations et réprimant certains actes inspirés par le racisme ou la
xénophobie et la loi du 10 mai 2007 tendant a lutter contre la discrimination entre les femmes
et les hommes. - loi du 4 ao(t 1996 relative au bien-étre des travailleurs lors de I'exécution de
leur travail, en particulier le chapitre Vbis. Dispositions spécifiques concernant la prévention
des risques psychosociaux au travail dont le stress, la violence et le harcélement moral ou
sexuel au travail.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Koszt
Opis: Prix
Kategoria kryterium udzielenia zamdwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 45
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Opis: Services
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 40
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Opis: Garanties
Kategoria kryterium udzielenia zamdwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 10
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Opis: Environmental Social and Gouvernance (ESG)
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Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 5

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Adres dokumentow zamowienia: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/2597/B5/2026

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.publicprocurement.be
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 30/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 90 Dni
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 30/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Miejsce: Les offres sont introduites électroniquement, il n'y a pas d'ouverture des offres en
séance publique.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Conseil d'Etat
Informacje o terminach odwofania: Organisation fournissant les informations sur les recours et
les délais : Conseil d'Etat
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Service Assurances
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Conseil
d'Etat
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Service Marchés publics

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Ville de Hannut
Numer rejestracyjny: BE 0207 376 991
Adres pocztowy: rue de Landen 23
Miejscowos$¢: Hannut
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8.1.

8.1.

8.1.

538525-2026

Kod pocztowy: 4280

Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. Waremme (BE334)
Kraj: Belgia

Punkt kontaktowy: Lydia CATOUL

E-mail: lydia.catoul@hannut.be

Telefon: +32 19519353

Adres strony internetowe;j: http://www.hannut.be/
Role tej organizaciji:

Nabywca

ORG-0002

Oficjalna nazwa: Service Assurances

Numer rejestracyjny: 0304A

Adres pocztowy: rue de Landen 23

Miejscowos$¢: Hannut

Kod pocztowy: 4280

Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. Waremme (BE334)
Kraj: Belgia

Punkt kontaktowy: Catherine Delbosse

E-mail: assurances@hannut.be

Telefon: +32 19519393

Adres strony internetowej: http://www.hannut.be/
Role tej organizaciji:

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamoéwienia

ORG-0003

Oficjalna nazwa: Conseil d'Etat

Numer rejestracyjny: BE 0931 814 266

Adres pocztowy: rue de la Science, 33

Miejscowosé: Bruxelles (Etterbeek)

Kod pocztowy: 1040

Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Kraj: Belgia

E-mail: info@raadvst-consetat.be

Telefon: +32 22349611

Adres strony internetowej: http://www.raadvst-consetat.be/

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

ORG-0004

Oficjalna nazwa: Service Marchés publics

Numer rejestracyjny: 0305

Adres pocztowy: rue de Landen 23

Miejscowo$¢: Hannut

Kod pocztowy: 4280

Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. Waremme (BE334)
Kraj: Belgia

Punkt kontaktowy: Pascal BARANGER

E-mail: marchespublics@hannut.be
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Telefon: +32 19630534

Adres strony internetowe;j: http://www.hannut.be/

Role tej organizaciji:

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0005
Oficjalna nazwa: 3P - Aanbieder van diensten / Prestataire de services
Numer rejestracyjny: BE 0475.480.736
Miejscowos¢: Antwerpen / Anvers
Kod pocztowy: 2000
Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. Antwerpen (BE211)
Kraj: Belgia
E-mail: info@3p.eu
Telefon: +32 3 294 30 51
Role tej organizaciji:
Podmiot Swiadczacy ustugi w zakresie zamowien

8.1. ORG-0006
Oficjalna nazwa: FPS Policy and Support
Numer rejestracyjny: BE 0671.516.647
Miejscowos¢: Brussels
Kod pocztowy: 1000
Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Kraj: Belgia
E-mail: e.proc@publicprocurement.be
Telefon: +32 2 740 80 00
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 31¢c4d89d-1c8b-457d-8582-7c7cd52bcc9b - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 31/07/2026 00:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Ogtoszenie - Data wystania (eSender): 31/07/2026 00:00:00 (UTC+02:00) czas
wschodnioeuropejski, czas Srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: francuski

Numer publikacji ogtoszenia: 538525-2026

Numer wydania Dz.U. S: 148/2026

Data publikacji: 04/08/2026
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